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I EXCHANGE OF NOTES (MAY 5, 1948) BETWEEN CANADA AND
| VENEZUELA RENEWING THE COMMERCIAL MODUS VIVENDI
| OF MARCH 26, 1941 AS AMENDED ON JUNE 13, 1947

I

The United Kingdom Ambassador to Venezuela
to the Minister of Foreign Affairs of Venezuelq

Untrep KiNepom EMBassy

CaAracas, 5th May, 1948.

_ ArticL I

‘ Ing Iéfrtmles the growth, produce or manufacture originating and proceeding from

{ tel‘ritOr the Contracting Parties shall not be subject on importation into the
g‘”?atery of the other Contracting Party, to the payment of duties or charges

’ 0’!%%.%&11 those levied on the importation of products of the same category

l‘ g anq proceeding from any other foreign country.

Arricrr II

l iﬁ%‘;l S Present Agreement shall be applied only to merchandise transported

D;Dmehlzort 10 Venezuela to a sea, lake or river port in Canada without trans-

qul"entf Or In transit through a country which enjoys the benefits of the British

ln%&d frlal or Intermediate Tariff of Canada; and also to merchandise trans-

%h}a‘nsitgm 4 port in Canada to a port in Venezuela without transhipment or

' Ih’te ! t’h_rough a country which enjoys the benefits of the British Preferential
“Hdiate Tariff of Canada,

{ Th ArricLe IIT
0

%;&m&ego"ernment of each of the Contracting Parties shall grant to the
e“n“%«ich't of the other Contracting Party no Jess favourable treatment than
o on 18 accorded to any other foreign country, in all matters relating to the
q%tas fof oreign exchange for commerecial transactions and to the assignment
Lhe” F the quantitative control of imports and exchange.
by ‘.ﬁerati OVernment, of each of the Contracting Parties shall give careful
L& B, N 0 any representations which the Government of the other Con-
Al'tiﬂe May make in respect of the application of the provisions of

.

| ArticLe TV

The
&‘;(’f:-yg;e:ent Agreement shall not affect the regulations laid down by the
%ﬁi la in regard to imports the produce of the West Indies or other

o

; 0 h s{p%es:,ons

gy

t v
1’1'% X of the modus vivendi of March 26, 1941, as amended on June 13, 1947, see
'8, 1947, No. 18.
3
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4 1948. No: 8

AgrticLE V

The clause of this Agreement will not be applicable to advantage v
might be accorded by Canada or Venezuela to contiguous countries or 0 7"
tages which might result from a customs union in which Canada or Vene,ﬂo
might take part, it being understood that such advantages would not be €n]
by a third country.

Arricte VI

- ol : . g 1049
The present Agreement will remain in operation until the 9th April 311@115

but either of the Parties may denounce it before expiry upon giving three
notice to the other Party.

i
I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency
assurance of my highest consideration. 5
GEORGE OGILVIE-FORB

II

The Minister of Foreign Affairs of Venezuela
to the United Kingdom Ambassador to Venezuela

\ICh
oMt
MiNisTERIO DE RELACIONES EXTERIORES: DIRECCION DE POLITICA EcoN

SeccioN pE EcoNoMicA

8
No. 2619-E Caracas, 5 de mayo de 19
Sefor EMBAJADOR: utori’”%?

Tengo a honra dejar constancia por la presente de que he sido dzs,vi‘fe”en

por mi Gobierno para renovar, hasta el 9 de abril de 1949, el mp(}aﬂadé’ d
comercial concluido entre los Estados Unidos de Venezuela y_el i ot#
Caracas el 26 de marzo de 1941, con las modificaciones contenidas ©

esta Cancilleria No 2920-E de fecha 13 de junio de 1947.

Arrfcuro I prao:l;
Los articulos cultivados, producidos o manufacturados origin?“"f,,{ad‘ﬁws
dentes de una de las Partes Contratantes no estaran sujetos, al ser imp ipt i
el territorio de la otra Parte Contratante, al pago de derechos 2 05,0850
mayores que los que gravan la importacién de productos de la mis
originarios y procedentes de cualquier otro pais extranjero.

|

Arrfcuro II 188 66:9'
El presente convenio s6lo se aplicari a las mercanias tranSporgrect%ﬂ’zﬂic’

puerto de Venezuela a un puerto de mar, de lago o de rio en Canadé, fa B 11"{’9
0 en transito a través de un pais que goce de los beneficios de 12 t?ns ,ﬁél’o;,eﬂm;
preferencial o de la tarifa intermedia del Canadé; y también al'adirectﬁwicﬂg
transportadas desde un puerto en Canadé a un puerto en Venezu® ari'fa; B |
0 en trdnsito a través de un pais que goce de los beneficios de la ta ,
preferencial o de la tarifa intermedia del Canadé. o J
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Arricuro III

% qu Gobierno de cada una de las Partes Contratantes acordaré al Gobierno
4 otra Parte Contratante un tratamiento no menos favorable que el que se

5 'Zue a cualquier otro pais extranjero, en todo cuanto se relacione a la con-

S10n de divisas extranjeras para las transacciones comerciales y a la asignacién

® Cuotas para el control cuantitativo de importaciones y de cambio.

n El Gobierno de cada una de las Partes Contratantes estudiard cuidadosa-

P:nte cualesquiera representaciones que pueda hacerle el Gobierno de la otra
Ite Contratante respecto a la aplicacion de las estipulaciones de este articulo.

Arricuro IV

deo lDel presente convenio quedarin excluidas las importaciones provenientes
Por s Antillas y otras posesiones coloniales sometidas a un régimen especial
as leyes de Venezuela.

Arricuro V

Las clausulas de este convenio no se aplicardn a las ventajas que fueren
4 adas por Venezuela o por el Canad a paises limitrofes o a las ventajas
(y,. eSultaren de una unién aduanera de la cual formaren parte Venezuela o el
4d4, siempre que dichas ventajas no se hagan extensibles a un tercer pais.

6oy

ArricuLo VI

tug) El_ bresente convenio permanecerd en vigor hasta el 9 de abril de 1949, pero
aVisq“¥era de las Partes podri denunciarlo antes de su vencimiento mediante
0 dado a la otra con tres meses de anticipacién.

de Vélgome de 1a oportunidad para renovar a Vuestra Excelencia el testimonio-

1 mis alta consideracion.
ANDRES ELOY BLANCO

(Translation)

My
NISTRY op Foreien Arrairs—DivisioN or Porrticar, EcoNoMy SECTION
or EconoMmIcs

Yo
M- 2619-1 Caracas, 5th May, 1948.
r AMBAssapor:

Qﬁvgr;lave the honour to place on record that I have been authorised by my

e°Il~¢1u Ment to renew, until the 9th April, 1949, the commercial modus vivendi .

the 261;}?(1 In Caracas, between the United States of Venezuela and Canada on

N‘)te N March, 1941, but with the alterations contained in this Chancellery’s
0 2920-E dated 13th June, 1947.

ArticLe 1

&‘)MA;&"IGS the growth, produce or manufacture originat.ing and proceeding
rﬁtory of the Contracting Parties shall not be subject on importation into the
?%ter + of the other Contracting Party, to the payment of duties or charges
1"‘gillatin A1 those levied on the importation of products of the same category

and proceeding from any other foreign country.
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Articie I1-

The present Agreement shall be applied only to merchandise trans 4
from a port in Venezuela to a sea, lake or river port in Canada without transt
ment, or in transit through a country which enjoys the benefits of the BIl
Preferential or Intermediate Tariff of Canada; and also to merchandise trans”
ported from a port in Canada to a port in Venezuela without transhipment
in transit through a country which enjoys the benefits of the British Preferenti
or Intermediate Tariff of Canada.

pori}ed

ArticLe III
to the

The Government of each of the Contracting Parties shall grant pan
Government of the other Contracting Party no less favourable treatment t the
that which is accorded to any other foreign country, in all matters relating to o
concession of foreign exchange for commercial transactions and to the assigni®
of quotas for the quantitative control of imports and exchange. ul

The Government of each of the Contracting Parties shall give carect_
consideration to any representations which the Government of the other Con‘tf‘,ﬂcle_
ing Party may make in respeect of the application of the provisions of this Artl

ArticLe IV
y the

The present Agreement shall not affect the regulations laid down b ther
laws of Venezuela in regard to imports the produce of the West Indies of °
colonial possessions.

ArTicLE V o
ic
The clauses of this Agreement will not be applicable to advantages g‘?&n-
might be accorded by Venezuela or Canada to contiguous countries or to @ ad?
tages which might result from a customs union in which Venezuela or Ca of
might take part, it being understood that such advantages would not be en)

by a third country.

ArticLe VI 019
o )
The present Agreement will remain in operation until the 9th AP”lI’ngnthS

but either of the Parties may denounce it before expiry upon giving three
notice to the other Party.
I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency th

¢
e assurd?’
of my highest consideration. :

ANDRES ELOY BLANCO
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